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LARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
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Ref.: Expediente N°. 03-018.359 Follos: 7

Solicitud de Patente de Invencién

Solicitante: SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

CAMBIO DE APODERADO Y SOLICITUD DE RECONOCIMIENTO
DE PERSONERIA

J. IAN RAISBECK, mayor dc cdad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pic de
mi firma, solicito se me reconozca como apoderado de la sociedad Schering Aktiengesellschaft
cn ¢l trdmite del éxpedicntc de la referencia. Para tal efecto, adjunto copia simple del poder que
me permite actuar e indico que el documento de poder original expedido seg(in lo previsto en los

Artlculos 63 y subsiguientes del Cédigo de Procedimiento Civil, puede ser consuliado en el
Expediente N* 05-119.657,

Atentamente,

o Gk

J. IAN RAISBECK
CC. No. 79.376.996 de Bogola
T.P. 135.799 CSJ

Ancxo: Copia simple del poder

Worll Trade Center - Torre A, Callc 100 No. 8A — 37. Piso 10, Bogotd D.C.. Colombia A
Tel + 57 1 601-7700. Fax + 57 1 604-T79, officc@olancmisbeck. com- wwiw.gloricraisheck.com
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NUMERO: CUARENTA v::‘,J.

CINCO.- SUSTITUCION PARCIAL DE PODER: MESSERER, Gerardo a.”

favor de OLARTE, Carlos Reinaldo y otro.- En la Ciudad Auténoma de Buenos,.

FOLIO 189.- PRIMERA COPIA.- ESCRITU

Aires, Capital de la Repiblica Argentina, el dia VEINTITRES de JUMIO del afio!"

DOS MIL CINCO, ante mi Marla Silvina Lasarte, Escribana Autorizante, titular del |

Registro Notarial nimero 1788, COMPARECE: Gerardo MESSERER, argentino, -

mayor de edad, casado en primeras nupcias con Karina Ana Reynolds, titular del'*-
Documento Nacional de Identidad namero 13.782.654, con domicilio especial en la A

Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad, persona capaz y de mi‘™

conocimiento personal, doy fe.- INTERVIENE: por su propio dzrecho.- Y e

EXPRESA: PRIMERO: Que la Sociedad “SCHERING

AKTIENGESELLSCHAFT™, con domicilio en MullerstraBe 178, 13353 Berlin, v+

I~

Alemania, le confirid el dia 7 de Abril de 2.005 en dicho pais, un Poler, el cual i~

mediante escritura nitmero 44, de fecha 22 de Junio de 2.005, otorgada ante mi, al i
folio 186, protocolo corriente, de este Registro Notarial a mi cargo, fue incorporado y "

trascripto al misino, cuya primera copia tengo para este acto a la vista, doy fe y en lo .m
(1
perlinente transcribiré en la presente.- SEGUNDO: Manifiesta bajo jurnmento que el pt

referido poder invocado se encuenira plenamente vigente en virtud de no haberle sido i
W

revocado, suspendido ni limitado en ninguna de sus parntes:- TERCERO: En .

"n

consecuencia DICE: Que en uso de la facultad conferida SPSTITUYE..

1«
PARCIALMENTE e! poder mencionado a favor d¢ CARLOS REINALDO™

OLARTE y/o JAMES 1AN RAISBECK, ol solo y-inico objeto de que en nombre y ',

representacion de la Sociedad “SCHERING AKTIENGESELLSCIIAFT” yf'-'}"l

Ty

actuando en forma individual, indistinia y/o alternadamente, se presenten 7
1

exclugivamente ante las autoridades de COLOMBIA que correspondan y roalicen los

"y
.
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" aclos enumerndos en el citado poder y con las lacultades que surgen del mismo, el que

transcripio en lo pertinente dice: “FOLIO 186.- PRIMERA COPIA.- ESCRITURA
. NUMERO' CUARENTA Y CUATRO- ...- En la Ciuded Auténoma de Buenos
: Aires, Capital de 1a Repiblica Argentina, el dfa VEINTIDOS de JUNIO del afio DOS
i ' MIL CIN(CO, ante mi ..., Escribana Autorizante, .., COMPARECE: Gerardo

i, MESSERER, argentino, mayor de edad, casado en primeras nupcias con Karina Ana

i ' Reynolds, titular del Documento Nacional de Identidad nimero 13.782.654, con

H

. domicilio uspecial en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad,
. persona capaz y de mi conocimiento personal, doy fe.- INTERVIENE: por su propio

" . derecho. Y EXPRESA: Que a los efectos que hubiere lugar, solicita de mi, la
' Autorizant:, LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION en este protocolo, del

; . PODER que le fuera conferido a su favor el dia 7 de abril de 2.005, en Berlin,

' ' Alemania, por la Sociedad “SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT™, con domicilio

en MbilerstraBe 178, 13353 Berlin, Alemania, sobre cuya plena vigencia responde el

requircnte bajo juramento.- Yo, la Autorizunte, hago conslar; a) Que el instrumento de

€ = = =

. ¥ poder cuya incorporacidn y transcripcién a este protocolo solicita el compareciente, se

|, encuentra extendido en idioma castellano, certilicadas las firmas por nolario en

, ! idioma alewnin, legalizado en idioma aleméin (Sello de Apostilla de la Convencién de
i . La Haya dcl 5 de octubre de 1961) y traducido en lo perlinente al idioma nacional por
E ' la Traductora Publica Laura Thieberger.- b) Que el requirente tiene interés legitimo en
' : su solicitud.- En consecuencia, me hace entrega en este acto del original del
. I instruinento de poder relacionado con su respectiva traduccion al idioma nacionat, el
§: ' que agrego a ln presente y transcripto dice: “MOELLER & CO (sigue texto en idioma
l. l extranjero).- Poder Los abajo firmante/s Schering Aktiengeselischaft MillerstiraBe 178

I:l3353 Berlin, Gennany domiciliados en declaran por el presenle otorgar a

an
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GERARDO MESSERER poder general amplio y suﬁAle para recabar de las,. ",
sutoridades ..., sud y centroamericanas ... que correspondan, la obtencion de patentes “E: F
de invencién, el registro y Iz renovaciéon de marcas y modelos y/o derechos de “':l :
propiedad intelectual y/o nombres de dominio, a cuyo efecto lo faculta para llevar a"-EE 5_
cabo ante dichas autoridades todas las gestiones necesaries al objeto indicado, ': E‘
presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, prolestos, dt:clamciones._ij. :
npelaciones y reclamos, oblar impuestos, justificar explotaciones, solicitar :'*' ;
testimonios, aceptar transferencias, recibir documentos y valores, percibir y hncerEEE ‘:_
cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cuslquier orden. PorEE'- :
otra parie, le confiere mandato para que en su nombre y representacién puedan iniciar tl ‘
y proseguir cualquier juicio que actualmente los que suscriben tengan o en el futuro E :
{uvieran en ..., en Sudamerica, Centroamérica ...., con motivo de su nombre, marcas w- :-Ir
de fibrica 0 de comercio, patentes de invencién y modelos y/o de sus rlerechos de '. % :_.
propiedad intelectual que actualmente posean o adquieran en lo sucesivo, promover :|j :-l']
juicios de cualquier jurisdiccién, criminales, correccionales, civiles o comerciales, ::.. l;.
contra los falsificedores, usurpadores o imitadores y contra los tenedores de articulos f.:‘ '!r
que infrinjan su nombre, marcas o patentes de invencion, seguir los juicios por "E.. ..:.
oposicién u otros en que fueran parte como actores o demdndados, defender el .: ,.E'
nombre, las marcas, patentes y modelos y/o de derechos de propiedad intelectual y/o s, :.'IL
nombres de dominio, haciendo las protestas del CAso 0 diciendo de nulidad Al efecté. i;': " :
podrd presentarse con escritos, querellas, pedidos, y lo que (uere necesario ante :i"
cualquier autoridad judicial, presentar testigos, documentos y demaés justificativos, f: :::
I .
rendir pruebas dg cuplquier especie, pedir nombramientos de peritos, pedir y absolver ': ,
posiciones, asistir a juicios verbales, declinar y prorrogar de jurisdiccion, tachar, ‘E: _::i
recusar, apelar, transar, someler a nrb!'quje o mediacidén, hacer renuncias, exigir y dar |:'E :E:E
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+ cauciones, pedir embargos preventivos, definitivos o inhibiciones y su levantamiento,
- pedir la venta de los bienes de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de

- sentencias, prestar juranientos, decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recibos y en

mandato. Podrd asimismo substituir el presenle poder en todo o en parte. Dado y

. firmado eu Berlin, 2005-04-07 Schering Aktiengesellschaft Corporate Patents ppa.

' . ppa. Hay dos firmas ilegibles Dr. Thomas SeuB Dr, Walter Klose™.- ES COPIA FiEL,
. . doy fe.- En hoja adjunta consta la certificacién notarial de las firmas obrantes en el

. poder, en iJiona ulqmtn, electunda por el Notario de Alemania, Dimitri Rempen y en

hoja siguiente consta la legalizacion de la firma y sello del mencionado notario, en

" idiomun alemdn (Sello de Apostilla de la Convencién de La Haya del 5 de octubre de

1961) doy fe.- A continuacién sigue la referida traduccion de lo pertinente al idioma

nacional la que {ranscripla lextualinente -dice: “TRADUCCION PUBLICA (A

_continuacion de un PODER otorgado en idioma nacional por la Sociedad “Schering

i : Aktiengeselischafl”, de Berlin, Alemania, redactado en idioma nacional, aparecen los

. ! siguientes textos que traducidos dicen:).- La versién en inglés es para su informacién

i ' Gnicament::.- Registro de Actus N° R 142/2005 - He advertido sobre la prohibicién de

 colaboraciin segin el Articulo 3, Pérmfo 1, N° 7, de 1a Ley de Certificaciones. Mi

i ! pregunta de: que si existe alguna disposicién previa en el sentido de dicha Norma, fue
E contestada negativamente.- Certifico la autenticidad de las firmas trazadas ante mi por
' los siguientes:- Dr. Walter Klose, que nacié el 26 de diciembre de 1952, y del Dr.
. Thomas Szuss, que nacid el 17 de setiembre de 1963, ambos de mi personal

:conocimienlo- ambos con domicilio comercial en 13353 Berlin, Millerstrasse 178.-

i » Al mismo tiempo doy fe, en base a que fuve a la vista en el die de hoy las Actas del

' :Regislro d: Comercio del Tribunal de Primera Instancia de Charloftenburg, N° de

general practicar todos los actos y diligencias que sean precisos al desempefio de este | .
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Acta HR B 283, que el Dr. Klose y el Dr. Seuss eslél:A)rizndos en su cardcter de |’ i"
Mandatarios a representar a la Sociedad “Schering Aktiengesellschaft” de Berlin.-3| |
Berlin, 7 de abril de 2005.- (Finma ilegible del Escribano, liquidacién d:: derechos y "

sello en oblea aplicado sobre precinto.) TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DE

e —y-——m———}

CHARLOTTENBURG - BERLIN.- APOSTILLA- (Convencién de La Hya del 5 deiif'
octubre de 1961)- Pais: Repiblica Federal de Alemania.- Este Instrumento piiblico fue :‘EE E
firmado por Dimitri Rempen, actusndo en carficter de Escn'ban.p y lleva el sello del E "
Escribano.-Certificado en Berlin, ] 28 de abril de 2005 por el Presidente (el Tribunal E-'. E;
Regional de Berlin con el N° 9101 a E- F 1927/2005 — Sello ( Hay un sello en oblen :: '“

sobre precinto:) PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL DE BERLIN- Elwd |-

Funcionario autorizado (Finnado y aclarade:) Btinning — Juez Principal el Tribuna! :;: :'.:‘
Regional.- ES TRADUCCION FIEL de Ias partes pertinentes del documento de E-E::! Ii
referencia, que en los idiomas alemédn e inglés, he tenido y he vertide al idioma E: :E
nacional, en Buenos Aires, el 19 de mayo de 2005.- Hay una firma ilegible y un sello -.:: "u

Y RU

que dice: “Laura Thieberger Matricula de Traductores. Alemin- Francés. Tomo I i '

Folio 254 (Cap.) Tomo Iil - 98- (La Plata). Inglés. Tomo 11I - Folio 14 (Cap.) Tomo :.;' .-;:E
.

P
I - Folio 329 (La Plata) Colegio Traductores Piblicos N° 173.”- ES COPIA FIEL i1 [
T a

HIL i

doy fe.- A continuacién hay un sello que dice: “COLEGIO DE TRADUCTORES ».] |
AL it

PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a la Legalizacion | L

||:|. mre
Ne T5-3258/05. Hay una firma ilegible y aclarada: Gustavo Adrién SIGALOFF" - fin'). s
e jom el

el margen superior derecho hay un sello timbrador que dice: “COLEGIQ DE %)
'l-' "
TRADUCTORES PUBLICOS 24.5.05. LEGALIZACIONES $20.00. CTPBA. ., [
ol b 14
UNIDAD N° 2.7 A conlinuacién sigue la legalizacién de la firma de In nombrada ™Y "

nim il

traductora, ..., que dige: “N° 00824188. COLEGIO DB TRADUCTORES PUBLICOS :: "

L |

DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES. Repiblica Argentina, Lev 20.30% -



4 m m om om o= om owm om o omom o=

LEGALIZACION. Por lu presente €l COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS

DE LA CiUDAD DE BUENOS AIRES, en virtud de la facultad-que le confiere el

+ artfculo 10, inc. d) de la Ley 20.305, cerlifica Gnicamente que la finna y sello que

]
L

', aparecen en la traduccion adjunta, concuerdan con los correspondientes al Traductor

' . Publico: THIEBERGER, LAURA que obran en los registros de esta institucion en el

. folio tomu ALEMAN 254 2 INGLES 14 3 Buenos Aires, Legalizacién Namero:

. 3258/2005/T5 Fecha: 24/05/05.- Hay una firma ilegible. Hay un sello que dice

" Marcelo I'. Sigaloff Encargado Dto. de Lepalizaciones Colegio de Traductores

;.: Pablicos de 1a Ciudad de Buenos Aires.....- ES COPIA FIEL, doy fe.- En este estado

"' el compmeciente expresa que en la forma expresada deja INCORPORADO y

: . TRANSCRIPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitando de

: ' mi, la Esceibana Autorizante, expida primera copia de la presente para el nombrado

. i!

i * apoderado -....- LEO esta escritura al coinpareciente, quien asf la otorga y en prueba
I .

::de conformidad, la firma ante mi, doy fe- GERARDO MESSERER. Ante mi:

I 1
: ' MARIA SILVINA LASARTE. Escribana. Esti mi sello. CONCUERDA con su

P " escritura miatriz que pasé ante mi, al folio 186 del Registro Notarial nimnero 1788, a

: * mi cargo. PARA EL APODERADO expido la presente PRIMERA COPIA en tres (3)

N 004947043

20

28
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34

40

41

4

!'E sellos de actuacion notarial numerados correlativamente desde el namero | 4
' N004523958 al presente inclusive, que sello y linmo en la fecha y lugar de su |44
i' olorgamietito, doy ir..“. Sigue una finna y un sello: Marla Silvina Lasarte. Escribana | 4;
. Mat 4413.".- ES COPIA FIEL, de Ins partes pertinentes de la escritum de referencia, | 4u
fidoy fe.- CUARTO: Finalmente el compareciente expresa: a) Que el presente | 47

' ::_ otorgnmiento no significa renunciar al ejercicio de las facultades sustituidas; y b) Que | 4n

; \ 108 noimbrados apodemdos sustitutos NO podrdn sustituir el presente poder en ninguna | 4u

 de sus partes.- Yo, la Autorizante advierio al compareciente, a tenor de lo dispuesto en | so
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1) 1

el erticulo 77 inciso h) de In Ley Orgénica Notarial Nimero 404, respecto de los),} o
alcances de las cldusulas contenidas en la presente escrituma y del derecho de leer por *; -,
d -

sl este instrumento.- LEO esta escritura al compareciente, quien asl Iz otorga y en

prueba de conformidad la firma ante mi, doy fe.- GERARDO MESSERER. Ante mi; ™

MARIA SILVINA LASARTE. Bscribana. Esté mi seio, CONCUERDA con su'™

(1t}

escrifura matriz que pasé ante mi, al folio 189 del Registro Notarial niniero 1788, '™

e

mi cargo. PARA EL PODERDANTE. expido iz presente PRIMERA COPIA en!s

cuatro (4) sellos de actuacion notarial numerados correlativamente desd: el nimero :‘::1

N004947041 al presente inclusive, que sello y firmo en la fecha y lugar de su!'-

olorgamiento, doy fe.- -
"
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REPUBLICA
AROGENTINA

1. PAIS: REPUBLICA ARGENTINA

El presente documento publico ... . o e e

NESTOR ESTEBAN AZLOR

i S W N § 8 s wm s m—

Quien actia en calidad do  ~EGALIZADOR--—~-~~

am s p—

4. Lleva el sello / timbre de COLEGIO DE E§CRIBANOS IEE LA CIUDAD DE BUEMNOS

PR o mr R orm o mm

- ——— e — -

LA CIUDAD DE BUENOS AIRES g g4 23/06/2005 =~ ==
7.Por —_EL _ COLEGIO DE ESCRIBANOS ___DE LA CIUDAD DE BUENOS ATREE

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO INTERNACIONAL Y GULTD
{Convenio 02/09/2003) _..

8. Bajo el numero: 050623035431
9. Sello / Timbre

030 s U HERHOR
By 1m0

: - v
e -

e
=y

hY
L o o)
~ry




149

*wﬁ NE g

EL COLEGIO DE ESCRIBANOS de ls Cladad Je Buenes Aives, Capihid Federnd de ln Repiiblican

o N+ 050623226358/6

el conienido y forma del documenio.

Argenlina, en virtud de las faculiades que le coaflere lu ey vipewie, LIWGAL FA la firna

gsello del escribane MARIA SILVINA LASARTE

rantes en el decunmento anexo, preseniado en &l din e In ‘echa bhajo

La presenle lepulisncidn no  juspn sobve

e P e e

—

\
23 da Junio da 2005

ESC. NESTOR ESTEDAN AZLOR

COLEGIO DE Esgannm
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